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؟ خشٚج  لجً اٌضٚاج ثزدشثخ إٌغبء
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 اٌشجٙخ

 

ٚيغذس ثٙب ثُ يشخؼٙبخٕغيب الاة يجيغ اثٕزٗ ٚسخً يشزيش٘ب ٚيدشثٙب في وزبثُٙ   

ٌْؼَجِيذُ 7 َّب يَخْشُجُ ا َِخً، لَا رَخْشُجُ وَ ُٗ أَ َٕزَ ًٌ اثْ ْْ  8 َٚإِرَا ثَبعَ سَخُ َٙب إِ َ٘ب اٌَزِي خَؽَجَ َٕيْ عَيِذِ لَجُسَذْ فِي ػَيْ

َٙب ِٖ ثِ ِٔتَ ٌِغَذْسِ ٍَ أَخَب ْٛ َٙب ٌِمَ ْْ يَجِيؼَ ٌْ أَ ُٗ عٍُْؽَب ٌََٚيْظَ ٌَ َٙب رُفَهُ.  ِٗ، يَذَػُ َٕفْغِ ٌِ 

فًٙ ٘زا ولاَ ِمذط ؟    

 ٚاٌسميمٗ ٌٓ أمً ثميخ ولاَ اٌّشىه لأٗ اوًّ ثبعٍٛة اعلاِي غيش لائك 

 

 اٌشد 

 

ٌيظ في اي شيئ ِٓ اٌصسٗ شىهاٌفىش اٌزي لذِٗ اٌّ  



  

 ٚاٌؼذد يمٛي 

  12عفش اٌخشٚج 

ٌْؼَجِيذُ. 7 َّب يَخْشُجُ ا َِخً، لَا رَخْشُجُ وَ ُٗ أَ َٕزَ ًٌ اثْ َٚإِرَا ثَبعَ سَخُ  

ٌََٚيْظَ ٌَ 8 َٙب رُفَهُ.  ِٗ، يَذَػُ َٕفْغِ َٙب ٌِ َ٘ب اٌَزِي خَؽَجَ َٕيْ عَيِذِ ْْ لَجُسَذْ فِي ػَيْ ٍَ إِ ْٛ َٙب ٌِمَ ْْ يَجِيؼَ ٌْ أَ ُٗ عٍُْؽَب

َٙب.. ِٖ ثِ ِٔتَ ٌِغَذْسِ  أَخَب

 

 ٌفظيب  

 

  7اٚلا ػذد 

 ٚٔذسط وٍّٗ ِّٙخ 

 ثبع

H4376 

 מכר

ma  kar 

maw-kar' 

A primitive root; to sell, literally (as merchandise, a daughter in marriage), 

or figuratively (to surrender): -  X at all, sell (away, -er, self). 

 ٚ٘ي رؼٕي ثبٌفؼً ثيغ زشفيب ) ٚرؼبلذ , ٚاثٕٗ في اٌضٚاج ( ِٚؼٕٛيب اعزغٍُ , يجيغ  

 ارفك الاةٚ٘ي فؼلا رؼٕي ثيغ ٌٚىٓ ثبٌٕغجٗ ٌٍجٕبد في اٌخؽٛثٗ ٚاٌضٚاج ٌٙب ِؼٕي اخش ٚ٘ٛ ِؼٕي 

  رضٚيح اثٕزٗ ثّمبثًػٍي 



ِذ ٔفظ اٌىٍّٗ ٚثبٌفؼً ٔدذ في صٚاج يؼمٛة اعزخذ  

 21: 12عفش اٌزىٛيٓ 

 
ُٗ َٔ ِٓ، لَأ َٕجِيَزَيْ ُٗ أَخْ ْٕ ِِ ُْ ُٔسْغَتْ  َٕب أٌََ ًَ أَيْعًب ثَبػَ َٕب؟ َٚلَذْ أَوَ َٕ َّ  ثَ

 

ٚسازيً اِزيٓ ٌٚىٓ صٚخبد زشائش  ٌيئٗٚثبٌؽجغ يؼمٛة ٌُ يبخز   

 

  8ثبٔيب ػذد 

 ٔذسط اسثغ وٍّبد

 وٍّخ خؽجٙب 

 لبِٛط عزشٔح

H3259 

 יעד

ya ‛ad 

yaw-ad' 

A primitive root; to fix upon (by agreement or 

appointment); by implication to meet (at a stated time), to 

summon (to trial), to direct (in a certain quarter or 

position), to engage (for marriage): - agree, (make an) 

appoint (-ment, a time), assemble (selves), betroth, gather 

(selves, together), meet (together), set (a time). 

 يمبثً يٛخٗ يخؽت يٛافك يؼيٓ يّثً يخؽت يدّغ يمبثً يدٍظ 
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 لبِٛط ثشْٚ 

H3259 

 יעד

ya ‛ad 

BDB Definition: 

1) to fix, appoint, assemble, meet, set, betroth 

1a) (Qal) to appoint, assign, designate 

1b) (Niphal) 

1b1) to meet 

1b2) to meet by appointment 

1b3) to gather, assemble by appointment 

1c) (Hiphil) to cause to meet 

1d) (Hophal) to be set, be placed before, be fixed 

 يثجذ يؼيٓ يمبثً يدٍظ يخؽت يؼيٓ يمبثً في ِيؼبد 

 

ٚثبٌفؼً خبئذ ثٙزٖ اٌّؼبٔي وٍٙب ٌٚيغذ فمػ ثّؼٕي خؽٛثٗ ثً ِؼٕي خؽٛثٗ خبئذ ِشٖ ٚازذٖ فمػ 

ؼذد في ٘زا اٌ  

ٌٚيظ ٌٙب اي ِؼٕي ٌؼلالٗ خٕغيٗ فٙزا غيش  ٌٍضيدٗ ٌُٚ يزضٚخٙبفبٌّمصٛد ثخؽجٙب اي زذد ِيؼبد 

  صسير 

فٍٛ وبْ ششاؤٖ ٘ٛ يؼٕي اصجسخ ٍِه يّيٓ ٌّب وبْ اززبج 

 اْ يخؽجٙب 



 

 اٌىٍّٗ اٌثبٔيخ لجسذ

  لبِٛط عزشٚٔح

H7451 

 רעה    רע

ra‛  ra ‛a  h 

rah, raw-aw' 

From H7489; bad or (as noun) evil (naturally or morally). This includes the 

second (feminine) form; as adjective or noun: - adversity, affliction, bad, 

calamity, + displease (-ure), distress, evil ([-favouredness], man, thing), + 

exceedingly, X great, grief (-vous), harm, heavy, hurt (-ful), ill (favoured), + 

mark, mischief, (-vous), misery, naught (-ty), noisome, + not please, sad (-

ly), sore, sorrow, trouble, vex, wicked (-ly, -ness, one), worse (-st) 

wretchedness, wrong. [Including feminine ra’ah; as adjective or noun.] 

 

 ٖعشِٚ ٗعيئ ششيش وؽجغ اٚ ِؼٕٛيب ٚ٘زا يشًّ اٌثبٔي ) أثي ( ٚ٘ي صفٗ ٚاعُ ثّؼٕي عيئ

ٚششيش ) سخً  اٚ شيئ( زضْ ٚاري ٚظشس ٚثؤط ٚوشيٗ ٚزضيٓ ٍِٚزٙت  يشٖٚثلاء ٚغُ ٚشش

 ٚعيئ ٚخؽب 

 لبِٛط ثشْٚ

H7451 

 רע  /  רעה

ra‛  /  ra ‛a  h 

BDB Definition: 



1) bad, evil (adjective) 

1a) bad, disagreeable, malignant 

1b) bad, unpleasant, evil (giving pain, unhappiness, misery) 

1c) evil, displeasing 

1d) bad (of its kind - land, water, etc) 

1e) bad (of value) 

1f) worse than, worst (comparison) 

1g) sad, unhappy 

1h) evil (hurtful) 

1i) bad, unkind (vicious in disposition) 

1j) bad, evil, wicked (ethically) 

1j1) in general, of persons, of thoughts 

1j2) deeds, actions 

2) evil, distress, misery, injury, calamity (noun masculine) 

2a) evil, distress, adversity 

2b) evil, injury, wrong 

2c) evil (ethical) 

3) evil, misery, distress, injury (noun feminine) 

3a) evil, misery, distress 

3b) evil, injury, wrong 

3c) evil (ethical) 

Part of Speech: see above in Definition 

 ٚرسًّ ٔفظ اٌّؼٕي ٚرٛظر اْ اٌّمصٛد ششيشٖ 



ثّؼٕي شش اٚ شيئ ششيش اٚ ششيشٖ ٌُٚ   066ٚاٌىٍّٗ ثبٌفؼً اعزخذِذ وثيشا خذا ِب يضيذ ػٓ 

ربري ٚلا ِشٖ ٚازذٖ ثبي رٍّير ٌشيئ خٕغي  ٚاٌّؼبٔي اٌغيش لائمٗ اٌزي اعزخذِٙب اٌّشىه فمػ في 

 ػمٍٗ اٌّشيط اٌٍّٛس ثبٌفىش الاخش اٌذٔظ 

 ٌٚزبويذ ٘زا اٌّؼٕي ٘ي اعزخذِذ لجً رٌه 

 2: 82سفر التكوين 

 
َْ ْٕؼَب َٕبدِ وَ َْ ثَ َٕيْ فِي شِشِيشَادٌ سَأَٜ ػِيغُٛ أَ ِٗ، إِعْسَبقَ ػَيْ  أَثِي

ٚ٘ٛ ٔفظ اٌزؼجيش في اٌؼجشي فّؼٕي اْ لجسذ في ػيٕٗ اي وبٔذ ششيشٖ في ػيٕٗ اي ػشف أٙب 

 ششيشٖ 

) ٚلا رسًّ اي ِؼٕي ِغيئ  اٚ ِٚٓ ٘زا ٔزبوذ اْ ِؼٕي لجسذ في ػيٕٗ اي اوزشف أٙب ششيشٖ 

  ِزؼٗ خٕغيٗ (

 

  ٌثٗاٌىٍّٗ اٌثب

 رفه 

H6299 

 פּדה

pa da h 

paw-daw' 

A primitive root; to sever, that is, ransom; generally to release, preserve: -  

X at all, deliver, X by any means, ransom, (that are to be, let be) redeem (-

ed), rescue, X surely. 

زس اٌىٍّٗ يمؽغ , فذيٗ, ٚ٘ٛ ػِّٛب يؽٍك, يسفظ, يغٍُ, فذيٗ, رخٍيص, أمبرخ  

ْ رضٚخٙب ٌمبي يؽٍمٙب ٌٚىٕٙب لأٙب ِخؽٛثٗ ٌُ يمً يؽٍمٙب ٌٚىٓ لبي يذػٙب رفه  ٌٛ وب  
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ٚاعزخذِذ اٌىٍّٗ وثيشا ػٓ فذاء اٌشة ٌشؼجٗ ٚرخٍيصٗ ٌُٙ ٚاؼلالُٙ ٚايعب رخٍيص شخص ثّب 

 يؼٕي اؼلاق عشازٗ

  ززي سغُ اوزشبف أٙب ششيشٖ فٙي رؼٕي اْ يذػٙب رفه ٚرخشج زشٖ

 

  شاثؼٗاٌىٍّٗ اٌ

 ٌغذسٖ 

H898 

 בּגד

ba gad 

baw-gad' 

A primitive root; to cover (with a garment); figuratively to act covertly; by 

implication to pillage: - deal deceitfully (treacherously, unfaithfully), offend, 

transgress (-or), (depart), treacherous (dealer, -ly, man), unfaithful (-ly, 

man), X very. 

زس يغؽي ) ِغ ِلاثظ ( ِٚدبصيب ٌٍؼًّ عشا, ارفبق ثغذس ) غذسا, ػذَ اِبٔٗ ( اعبءٖ ٚرؼذي, خِٓ 

 خشٚج ِٚغبدسٖ, ػذَ اِبٔٗ  

 

H898 

 בּגד

ba gad 

BDB Definition: 

1) to act treacherously, deceitfully, deal treacherously 



1a) (Qal) to act or deal treacherously, faithlessly, deceitfully, offend 

 يزصشف ثغذس ثّىش ٚرؼبًِ ثغذس

 ػًّ صفمٗ غبدسٖ غيش اِيٓ ٌٍؼمذ ثّىش , يغيء

 ٚ٘ي ربري ثّؼٕي ِٓ يزفك ػٍي شيئ ٚيغذس ثبرفبلٗ 

 

 ٚ٘ي في ٘زا اٌؼذد رؼٕي أٗ خؽجٙب ) رؼبلذ ػٍي اْ يزضٚخٙب في اٌّغزمجً ( ٌُٚ يزُّ ػمذ اٌضٚاج 

 

8 َٙ ْْ يَجِيؼَ ٌْ أَ ُٗ عٍُْؽَب ٌََٚيْظَ ٌَ َٙب رُفَهُ.  ِٗ، يَذَػُ َٕفْغِ َٙب ٌِ َ٘ب اٌَزِي خَؽَجَ َٕيْ عَيِذِ ْْ لَجُسَذْ فِي ػَيْ ٍَ إِ ْٛ ب ٌِمَ

َٙب ِٖ ثِ ِٔتَ ٌِغَذْسِ  أَخَب

ب اٌّؼٕي اٌٍغٛي خيذا فٙي رؼٕي ٕفّٙثؼذٚ  

اٚ ٘ٛ اشزشغ اْ يخؽجٙب ثّمبثً ٌٛ سخً خؽت اِشاٖ ِٓ اثب٘ب اٌزي لجً ٘زا لاخً ظبئمٗ ِبديٗ 

 فىّب ٌٛ وبْ ثبػٙب 

ٌٚىٓ اثٕبء فزشح اٌخؽٛثٗ  ٚ٘ٛ ثخؽٛثزٙب رؼٕي أٗ رؼبلذ اْ يزضٚخٙب ثؼذ ارّبَ اعزؼذاداد اٌضٚاج

اوزشف أٙب ششيشٖ لا يغزؽيغ اْ يفؼً شيئ غيش أٗ يؽٍك عشازٙب ٌٚيظ ٌٗ عٍؽبْ اْ يجيؼٙب 

 لأٗ خبٌف اٌؼمذ اٌزي رؼبلذٖ ػٍي اْ يزضٚخٙب ثؼذ فزشح اٌخؽٛثٗ 

  

 ٚالاػذاد ِشٖ اخشي 

َّب يَخْشُ 7 َِخً، لَا رَخْشُجُ وَ ُٗ أَ َٕزَ ًٌ اثْ ٌْؼَجِيذُ.َٚإِرَا ثَبعَ سَخُ جُ ا  

8 َٙ ْْ يَجِيؼَ ٌْ أَ ُٗ عٍُْؽَب ٌََٚيْظَ ٌَ َٙب رُفَهُ.  ِٗ، يَذَػُ َٕفْغِ َٙب ٌِ َ٘ب اٌَزِي خَؽَجَ َٕيْ عَيِذِ ْْ لَجُسَذْ فِي ػَيْ ٍَ إِ ْٛ ب ٌِمَ

َٙب.. ِٖ ثِ ِٔتَ ٌِغَذْسِ  أَخَب

 



  اٚلا خضء ارا ثبع سخً اثٕزٗ

 اٚلا ٘ي ٌيغذ ٚصيٗ فٍُ يؤِش اٌشة ازذ اْ يجيغ اثٕزٗ 

 ثبٔيب اٌىٍّٗ رؼٕي في اٌضٚاج ٘ٛ اٌضٚاج ثّمبثً ٚززي ٘زا ٌيظ رششيغ اٌٙي

ثبٌثب اٌشة يمذَ زً ٌخؽب لذ يسذس ِٓ اٌجؼط ٚ٘ٛ رضٚيح اثٕزٗ ثّمبثً ٚ٘زا ثغجت ربثش اٌؼجشأييٓ 

 ثؼبداد اٌشؼٛة الاخشي

 

سشي لبٌٛا أٗ لاخً اٌعبئمٗ اٌشذيذٖ لايغزؽيغ اْ يزىفً ثبثٕزٗ ززي ٚاٌيٙٛد ِثً اثٓ ػضسا ٚخب

رزضٚج فيخشخٙب وخبدِٗ ٌشخً عيزضٚخٙب في اٌّغزمجً فجذي اْ رجمي فزشٖ اٌخؽٛثٗ في ثيذ اثيٙب 

 اٌزي لا يغزؽيغ ردٙيض٘ب رخذَ عيذ٘ب اثٕبء فزشح اٌخؽٛثٗ 

ٚاوذ خيً ٚولاسن اْ ٘زا لا يسذس الا ثغجت ظبئمٗ شذيذٖ خذا ٚلا يىْٛ ٍِه ٌٍشخً اي شيئ يٍّىٗ 

 ػٍي الاؼلاق 

ٚيىًّ ولاسن اْ ٘زا اٌمبْٔٛ لذ يجذٚا ٌٍجؼط ِٓ إٌظشٖ الاٌٚي غشيت اْ يؼؽي ٌٚىٓ لايدت اْ 

في اٌّغزمجً ٚاثٕبء  ٕٔغي أٗ وبْ ِٓ اٌلائك عبثمب اْ يزفك سخلاْ ػٍي خؽٛثخ اثٕبؤُ٘ ٌيزضٚخٛا

 فزشٖ اٌخؽٛثٗ رخذُِٙ 

فبٌشة يؼؽي ٔبِٛط ٌٍسشيٗ ِٓ اٌؼجٛديٗ ززي في اصؼت اٌشذائذ ٌىي لا يزخؽٛا اٌششائغ ٚيظٍّٛا 

 اٌجؼط ٔزيدٗ ٌٍعبئمٗ اٌّبٌيٗ  

ٚاٌسميمٗ يىشف ٌٕب ٘زا اٌؼذد ِؼٕي ػّيك ػٓ اٌفىش اٌّمذط ٚ٘ٛ اْ اٌضٚاج ثذْٚ ِمبثً فمػ ٘ذايب 

ىٓ اٌضٚاج ثّمبثً ِبدي شيئ ِشفٛض ٚيشجٗ اٌزي يجيغ اثٕزٗ ٚ٘ٛ يسٌٛٙب ِٓ ِىبٔخ ِزجبدٌٗ ٌٚ

ٚاٌشة يعغ زً ٌٙزا اٌشش اٌزي لذ يسذس ٌزضٚيدٙب  ِبدي اٌسشٖ اٌي ِىبٔخ الاِٗ لأٗ اشزشغ ِمبثً

  ٔزيدٗ ٌعيمٗ

 



ثُ يىًّ اٌّٛظٛع ٚيؼبٌح ِشىٍٗ ٌٛ زذثذ ِثً اْ يفزشض شخص اْ يخؽت اثٕزٗ  8 ٚفي اٌؼذد

ثّمبثً ٚاٌخؽٛثٗ فزشٖ يؼشف فيٙب اٌؼشٚعيٓ اخلاق ثؼعّٙب فٍٛ وبٔذ اخلالٙب خيذٖ اوًّ اٌضيدٗ 

 ٌٚٛ وبٔذ ششيشٖ ٌُ يىًّ ٘زا 

ِغ اثيٙب ػٍي  ٚفي ٘زا اٌّٛلف فٍٛ وبْ خؽجٙب ثذْٚ ِمبثً ٌىبْ رشوٙب ثغٌٙٛٗ ٌٚىٓ لأٗ رؼبلذ

 ِمبثً ٚاػزجخ ػٍّيخ ثيغ ٚششاء فيششذ اٌشة اٌزصشف اٌصسير ٌٛ اوزشف أٙب ششيشٖ  

مٛي اْ لجسذ في ػيٕٗ اي ػشف أٙب ششيشٖ ٚ٘زا ِب اوذٖ اٌّؼٕي اٌٍغٛي ٚايعب وثيش ِٓ ي

اٌّفغشيٓ فديً يمٛي ٌٛ ثذد ششيشٖ في ػيٓ عيذ٘ب ِثً شخصيزٙب اٚ اخلالٙب اٚ افؼبٌٙب ٚػشف 

ٗ لايغزؽيغ اْ يشرجػ ثٙب ٚيزضٚخٙب فلا يىًّ اخشاءاد اٌضٚاج وّب ٚػذ أ  

فيفذيٙب ٚاٌذ٘ب وّب وزت رشخَٛ يٛٔبثبْ ٚيمٛي اثٓ ػضسا ٚ٘ي رمذس اْ رفذي ٔفغٙب ٌٛ وبٔذ 

 خذِزُٙ ززي ارذ اٌغٕٗ اٌغبثؼٗ  

 

ٚرؼبلذٖ لأٗ ٚيىًّ ٚيمٛي ٚثؼذ اْ اشزشا٘ب ٚثذا الاػذاد ٌٍضفبف لا يغزؽيغ اْ يؼٛد في ولاِٗ 

ٌٚىٓ لا يجيؼٙب وؼجذٖ لاخبٔت لأٗ اٚ لاثيٙب عٛاء ٔفغٙب ثبٌفؼً اشزشا٘ب فيؽٍمٙب ٌّٓ يفىٙب ِٓ 

  رؼبلذ ػٍي ششائٙب ٌيزضٚخٙب ٌٚىٕٗ غذس ثٙب ٌُٚ يزضٚخٙب

ٚيمٛي رشخَٛ اٚٔىيٍٛط ٚيٛٔبثبْ اْ ززي الاعشٖ الاعشائيٍيٗ الاخشي اٌزي لا رٕزّي ٘ي اٌيٙب 

رؼزجش اخٕجيٗ فسك اٌفىبن لاثيٙب اٚ ازذ البسثٙب ٌٚىٓ لايغزؽيغ اْ يجيؼٙب ٌشخً اعشائيٍي اٚ عيذٖ 

  اعشائيٍيٗ اٚ اخٕجي اٚ اخٕجيٗ رسذ اي ظشف 

ٙب ٌيزضٚخٙب ِمبثً ِبي ٚ٘ٛ سفط اْ يزُّ اخشاءاد اٌضٚاج ٚغذسٖ ثٙب لأٗ ارفك ِغ اثيٙب اْ يخؽج  

 

فلا يٛخذ اي شيئ في اٌؼذد اٚ ززي ِؼبٔي اٌىٍّبد ِٓ لشيت اٚ ثؼيذ يشيش اٌي ِزؼٗ خٕغيٗ لجً 

اٌضٚاج اٚ ردشثٗ وّب ادػي اٌّشىه وزثب ٌٚىٓ ٘ٛ لبْٔٛ ٌزٕظيُ ِب لذ يسذس اثٕبء ظيمٗ ِبديٗ 

ي ٌٛ زذس ِٛلف يشبثٗ اٌؼجٛديٗ اْ يزسشسٚا في إٌٙبيخ ٌيعّٓ اْ اثٕبء شؼت اعشائيً زز  

 ٚاٌشة شجٗ اٌشخً اٌزي يخؽت اثٕزٗ ثّمبثً وّب ٌٛ وبْ يجيؼٙب ٚيسٌٛٙب اِٗ 



  

 اٌؼذد في الأدٍيضي ٚاظر خذا 

 رشخّخ وٕح خيّظ 

Exo 21:8  If she please not her master, who hath betrothed 

her to himself, then shall he let her be redeemed: to sell 

her unto a strange nation he shall have no power, seeing 

he hath dealt deceitfully with her.  

 

 ٚايعب رشخّخ اٌّؤعغٗ اٌيٙٛديخ

Exo 21:7  And if a man sell his daughter to be a maid-servant, she shall 

not go out as the men-servants do.  

Exo 21:8  If she please not her master, who hath espoused her to 

himself, then shall he let her be redeemed; to sell her unto a foreign 

people he shall have no power, seeing he hath dealt deceitfully with her.  

 

 ٚايعب رشخّذ اٌسيبٖ ٚ٘ي رّيً ٌٍزفغيش ششزذ لبئٍٗ 

 اٌسيبٖ 

فئرا ٌُ رشق ٌّٛلا٘ب اٌزي خؽجٙب ٌٕفغٗ، يغّر ثبفزذائٙب، ٚلا يسك ٌٗ أْ يجيؼٙب ٌمَٛ أخبٔت لأٔٗ  8

 غذس ثٙب فٍُ يزضٚخٙب

 

ِٚٓ وً ٘زا لأدذ اي ٚصيٗ ِخبٌفٗ ثً زً ٌجؼط الاخؽبء اٌزي لذ يمغ فيٙب اة ٌعيمٗ اٚ ؼّؼب في 

 ٔمٛد اٚ رٕفيض ٌؼٛائذ اٌشؼٛة اٌغشيجٗ 



اي ِؼٕي ردشثٗ خٕغيٗ اٚ اي شيئ ِّب لبٌٗ اٌّشىه ثً ٘ٛ ثبٌسميمٗ فىش سالي ٚالاػذاد لارسًّ 

  فسزي فىشح الاة يضٚج اثٕزٗ ثّمبثً ِشفٛظٗ  خذا

 

 ٚاٌّدذ لله دائّب


